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 I. Justificación del programa 
 

 

  Contexto mundial y regional 
 

1. La pandemia de COVID-19 se está desarrollando en oleadas por todo el mundo, 

y en Asia y el Pacífico el virus sigue haciendo estragos en algunos países y supone un 

grave riesgo de reaparición en otros. Este es el ejemplo más reciente y vívido de cómo 

las presiones humanas sobre la naturaleza y los sistemas naturales exponen a los seres 

humanos a graves riesgos para la salud. Junto con nuestras economías interconectadas 

y las desigualdades, estos retos pueden tener consecuencias para el desarrollo que 

pueden alterar la estabilidad de las economías nacionales, regionales y mundiales. 

En 2020, el impacto económico de la pandemia de la COVID-19 produjo una 

contracción del 3,2 % en la producción mundial, del 5,5 % en el sur de Asia y del 

5,8 % en el Pacífico1. 

2. No obstante, se espera que la economía regional se recupere, con un crecimiento 

previsto de una tasa media del 5,4% en 2022, aunque con países que se recuperan a 

velocidades divergentes2. La región debe aprovechar este momento para reajustar sus 

vías de desarrollo emprendiendo transformaciones estructurales para afrontar nuevos 

futuros cada vez más interconectados y complejos. Se espera que el choque por la 

COVID-19 cree una clase de “nuevos pobres”, deprimiendo a otros sectores 

vulnerables en privaciones multidimensionales. La crisis también ha puesto de 

manifiesto la insostenible dependencia de nuestras sociedades en el trabajo de 

cuidados no remunerado y mal pagado de las mujeres. Su impacto desproporcionado 

en los más pobres y vulnerables exacerbará la ya elevada y creciente desigualdad de 

ingresos y riqueza en Asia, y podría desencadenar tensiones sociales. La experiencia 

de crisis anteriores indica que el mercado de trabajo se recupera con un retraso 

considerable en comparación con el crecimiento económico, lo que refuerza la 

necesidad de centrarse de forma proactiva en el apoyo a los ingresos, e l empleo para 

mujeres y hombres, y las pequeñas y medianas empresas para impulsar 

la recuperación. 

3. En Asia y el Pacífico, donde vive el 60 % de la población mundial, podría 

producirse una devastación prolongada para millones de personas si no se previenen 

los riesgos, se reducen las vulnerabilidades multidimensionales y se refuerza la 

seguridad humana. La tendencia al aumento de los desastres debido a los cambios 

demográficos, el declive de los ecosistemas y el cambio climático, que agrava aún 

más los conflictos y la fragilidad, pondrá en peligro la consecución de los Objetivos 

de Desarrollo Sostenible para 20303. Los beneficios del desarrollo socioeconómico, 

la integración económica y el comercio sólo son compartidos por unos pocos países 

y grupos privilegiados, dejando atrás a otros -como los pequeños Estados insulares 

en desarrollo y los países menos desarrollados de la región- y contribuyendo a la 

creciente desigualdad y vulnerabilidad. Los desastres, los conflictos y la fragilidad 

provocan la ruptura del contrato social en todas las divisiones socioeconómicas.  

4. El cambio climático ha tenido un grave impacto en la región y traerá cambios 

negativos sin precedentes. Las pruebas de los cambios observados en fenómenos 

extremos como las olas de calor, las precipitaciones intensas, las sequías y los 

ciclones tropicales y, en particular, su atribución a la influencia del ser humano, se 

han reforzado4. En algunos lugares, hay una mayor probabilidad de que se produzcan 

fenómenos extremos agravados. Las crisis climáticas son un multiplicador de 

__________________ 

 1  Actualización de Perspectivas de la Economía Mundial: Se ahondan las brechas en la 

recuperación mundial, julio de 2021. 

 2  Informe sobre las perspectivas de desarrollo en Asia 2021, suplemento de julio. 

 3  Ibid. 

 4  Sexto informe de evaluación (ipcc.ch).  

https://www.imf.org/en/Publications/WEO/Issues/2021/07/27/world-economic-outlook-update-july-2021
https://www.imf.org/en/Publications/WEO/Issues/2021/07/27/world-economic-outlook-update-july-2021
https://www.ipcc.ch/report/ar6/wg1/
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amenazas, y para una región que experimenta habitualmente más del 70 % de los 

peligros naturales mundiales, los fenómenos meteorológicos extremos y los desafíos 

medioambientales están cada vez más preparados para infligir más sufrimiento en 

términos de salud y medios de vida de las personas, perturbando millones de vidas, 

incluso a través de la migración inducida por el clima.  

5. Las nuevas tecnologías revelan que el cambio geofísico provocado por el clima 

está ocurriendo mucho más rápido de lo que se pensaba, lo que reduce nuestro tiempo 

de adaptación. El cambio climático se ve acelerado por las prácticas insostenibles de 

uso de la tierra, que han provocado una crisis de degradación del suelo en la región 

de Asia y el Pacífico, agravada por la sobreexplotación del agua. La región tendrá que 

responder a las tendencias de urbanización con estrategias sostenibles e inclusivas 

para el crecimiento futuro. En 2019 la región pasó a ser mayoritariamente urbana, y 

se espera que el número de habitantes urbanos aumente a más de 2.800 millones en 

2030 (desde los 2.300 millones de 2019) y llegue a casi 3.500 millones en 2050 5. 

6. La región ha sido testigo de la agitación geopolítica, incluidos los retrocesos 

democráticos en varios países. Los espacios democráticos se han reducido y la 

confianza de los ciudadanos en las instituciones de gobierno se ha puesto en 

entredicho. La inseguridad y el conflicto han afectado gravemente a las mujeres, los 

jóvenes y los grupos desfavorecidos, al tiempo que han exacerbado la corrupción, la 

desigualdad, la pobreza y las violaciones de los derechos humanos. Las ciudades, 

además de los campamentos, acogen a más del 60 % de todos los refugiados del 

mundo y al 80 % de los desplazados internos por conflictos o violencia6. Dos de los 

cinco principales países de origen de los refugiados —Afganistán (2,7 millones, sobre 

todo en Irán y Pakistán) y Myanmar (1,1 millones, sobre todo en Bangladesh) — están 

en la región de Asia y el Pacífico7. Estas circunstancias ofrecen una oportunidad única 

para reajustar las prioridades públicas y poner a prueba enfoques innovadores. La 

preparación para las crisis previsibles e imprevistas exige resiliencia y creación de 

capacidades, especialmente para cumplir la Agenda 2030 para el 

Desarrollo Sostenible. 

7. La geopolítica mundial, que abarca el comercio, los flujos financieros y la 

tecnología, podría plantear importantes riesgos económicos, dado el destacado papel 

de Asia, entre otras cosas, en las cadenas de valor mundiales. El sistema de las 

Naciones Unidas ya no es el único foro de consenso mundial. Están surgiendo nuevos 

titulares y actores de poder, incluido el sector empresarial, que negocian el poder 

global en redes y espacios alternativos.  

8. La enfermedad por coronavirus ha dado lugar a un aumento de la deuda debido 

a la reducción de la actividad económica y a los mayores gastos necesarios para 

respaldar la respuesta sanitaria y mitigar los efectos económicos adversos. Dada la 

preponderancia de los países de renta media en la región, el número de países que se 

beneficiaron de la suspensión de la deuda fue relativamente bajo. Los mayores niveles 

de deuda pública y el limitado espacio fiscal reducen el gasto en servicios esenciales, 

cargando a los contribuyentes y a los ciudadanos con gastos de su propio bolsillo y 

socavando las recuperaciones inclusivas. El descenso previsto de la ayuda al 

desarrollo también afectará a las economías en desarrollo.  

 

__________________ 

 5  Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico (CESPAP), 2019. El futuro de las 

ciudades de Asia y el Pacífico. Bangkok. Informe sobre el futuro de las ciudades de la AP 

2019.pdf (unescap.org). 

 6  Overseas Development Institute 2016. 10 things to know about refugees and displacement . 

Londres: ODI.  

 7  Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados. Tendencias 

globales. Desplazamiento forzado en 2019. Ginebra: ACNUR.   

https://www.unescap.org/sites/default/d8files/knowledge-products/Future%20of%20AP%20Cities%20Report%202019.pdf
https://www.unescap.org/sites/default/d8files/knowledge-products/Future%20of%20AP%20Cities%20Report%202019.pdf
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  Retos de desarrollo y causas subyacentes 
 

9. El modelo de crecimiento que impulsó el ascenso de la región como potencia 

económica se considera una de las causas de varios de los retos actuales del 

desarrollo, debido en gran medida a la presencia de regímenes fiscales y de gasto 

público bajos y a la ausencia de redes de seguridad social. Millones de personas se 

quedan atrás en los crecientes barrios marginales de las ciudades o en zonas rurales 

remotas, mientras el resto de la sociedad avanza, beneficiándose de las tecnologías 

de vanguardia. Las desigualdades aumentan mientras la cohesión social se resiente. 

Cada vez es más necesario un nuevo contrato social para afrontar los retos, teniendo 

en cuenta el género, la juventud y la dinámica de poder en los procesos de toma de 

decisiones. Esto requerirá enfoques integrados y multisectoriales para la planificación 

y las respuestas de desarrollo a través de las fronteras, y la consideración de cómo 

apoyar la inclusión de los que se quedan atrás en términos de acceso a los activos, la 

tecnología y la financiación.  

10. Los cambios demográficos y las crisis medioambientales están creando retos 

para el futuro del trabajo en la región. En algunos países hay una población cada vez 

más envejecida dependiente, mientras que en otros una generación joven se enfrenta 

a un futuro en el que los puestos de trabajo están amenazados por la automatización 

y los avances tecnológicos. Aproximadamente el 68% de todos los trabajadores de la 

región son trabajadores del sector informal, una gran proporción de los cuales son 

mujeres. Es necesario preparar a las personas con educación y habilidades para el 

aprendizaje a lo largo de la vida, complementado con una transformación estructural 

macroeconómica que permita una mayor inversión en protección social y desarrollo 

humano para mejorar la productividad y romper los ciclos de pobreza. 

11. Las nuevas tecnologías relacionadas con la “Industria 4.0” están siendo acogidas 

por muchos gobiernos como pilares fundamentales de su desarrollo económico actual 

y futuro. Están transformando los mercados laborales, o parte de ellos, a un ritmo 

rápido. Si bien esto representa una oportunidad para mejorar la sostenibilidad, la 

transparencia y la inclusión, la desigualdad técnica —incluso en el acceso a lo 

digital— está aumentando; sólo los que pueden conectarse a Internet pueden 

prosperar. Ha surgido una aguda brecha digital en toda la región. La digitalización, 

como proceso en curso, corre el riesgo de excluir a los sectores marginados de la 

sociedad, con implicaciones a largo plazo para su prestación de servicios públicos, 

sus derechos y su privacidad.  

12. Nunca se insistirá lo suficiente en la necesidad de una acción urgente y 

concertada del sector público, privado y de la sociedad civil sobre el cambio 

climático, la pérdida de la naturaleza y la necesidad de una transición hacia vías de 

desarrollo sostenibles, equitativas, verdes y digitales. Los éxitos en materia de 

mitigación y adaptación, incluso mediante soluciones basadas en la naturaleza, deben 

acelerarse para hacer frente a los crecientes desafíos emprendiendo transformaciones 

estructurales. Hay que ampliar las fuentes de energía sostenibles para garantizar e l 

acceso a la energía de las comunidades más vulnerables y marginadas. El informe del 

Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climático, 2021, incluye el 

consenso de que la influencia humana en el calentamiento global es inequívoca. Se 

reforzará la contabilidad y la responsabilidad por las pérdidas y los daños, incluso 

aprovechando la experiencia del sector privado (como la de la industria aseguradora) 

en el análisis de riesgos, de modo que la responsabilidad de evitarlos, minimizarlos y 

abordarlos se identifique e integre en los procesos de gobernanza.  
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13. Con la creciente complejidad e interdependencia entre los sistemas humanos, 

económicos, políticos y naturales, el riesgo se ha vuelto cada vez más sistémico, 

interconectado y en cascada. Los procesos de desarrollo defectuosos alimentan 

factores de riesgo como el cambio climático, la urbanización no planificada, la mala 

gestión de la tierra y los océanos y la sobreexplotación de los recursos naturales. La 

recuperación desconsiderada de la pandemia de la COVID-19 corre el riesgo de 

perder oportunidades únicas para “construir mejor”, con el posible efecto de aumentar 

la pobreza y las desigualdades de riqueza. Experiencias previas nos ha enseñado que 

la prevención de las crisis en las intervenciones de desarrollo es una inversión que 

merece la pena, sobre todo porque permiten a las personas recuperarse del abismo 

mediante el fomento de la resiliencia a los choques sistémicos 8. Para ello es necesario 

abordar los factores de conflicto, como las violaciones de los derechos humanos, la 

corrupción, la injusticia, la desigualdad y la exclusión.  

14. El fomento de la resiliencia será fundamental para llevar a cabo las 

transformaciones estructurales necesarias para garantizar que nadie se quede atrás en 

el proceso de desarrollo. Las voces de los grupos marginados o minoritarios entran 

en conflicto con las ideologías tradicionales y dominantes, desafiando el orden 

político establecido. Los efectos de estos cambios se observan a diario en un mosaico 

de cuestiones, como la mayor concienciación sobre el estigma y la discriminación 

relacionados con las minorías sexuales y de género, la discapacidad, la igualdad de 

género, las relaciones étnicas y las cuestiones relacionadas con la juventud, lo que a 

veces supone un reto para la cohesión social dentro de los países y entre ellos. Sin 

embargo, están surgiendo posibilidades prometedoras de nuevas formas de 

movimiento social y solidaridad, que implican la movilización de los jóvenes para la 

acción climática y la justicia social. 

15. En Asia, las pequeñas y medianas empresas, incluidas las del sector no 

organizado, constituyen el 96 % de las empresas y representan dos de cada tres 

empleos del sector privado9. La crisis de la COVID-19 ha provocado la interrupción 

de las cadenas de producción y suministro, el despido de empleados, el retraso en la 

entrega de productos y servicios, la cancelación de contratos y los cierres temporales. 

El apoyo a las microempresas y pequeñas y medianas empresas debe ser una parte 

esencial de la estrategia de recuperación económica, incluso explorando el uso de 

instrumentos de protección del riesgo financiero (como los seguros inclusivos). Un 

programa de adquisiciones públicas sostenibles, que incluya la diversificación, la 

transformación digital, la transformación del modelo de negocio y el desarrollo de 

proveedores, son estrategias eficaces para la inclusión y la recuperación que 

promueven el crecimiento inclusivo junto con los resultados sociales y 

medioambientales. Las empresas dirigidas por mujeres —que emplean y son dirigidas 

principalmente por mujeres (agricultura, turismo y hostelería)— fueron 

especialmente vulnerables a la crisis y se vieron afectadas con mayor dureza. La 

recuperación económica pos-COVID-19 dependerá en gran medida de la capacidad 

de los países para introducir transformaciones estructurales macroeconómicas que 

impulsen la diversificación económica, la transformación digital, la formulación de 

modelos de negocio y el desarrollo de cadenas de valor que fomenten la reactivación 

de la economía, incluso entre las microempresas y pequeñas y medianas empresas.  

 

 

__________________ 

 8  Comisión Económica y Social para Asia y el Pacífico, Comisión Económica y Social para Asia 

y el Pacífico, 2021: Towards post-COVID-19-resilient economies. 

 9  https://www.adb.org/sites/default/files/publication/474576/adbi-wp911.pdf. 

https://www.adb.org/sites/default/files/publication/474576/adbi-wp911.pdf
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 II. Prioridades y alianzas del programa 
 

 

16. En consonancia con el Plan Estratégico del PNUD, 2022-2025, los tres 

resultados del programa regional para Asia y el Pacífico son: a) acelerar las 

transformaciones estructurales inclusivas y sostenibles para reducir la pobreza, la 

desigualdad y la vulnerabilidad; b) no dejar a nadie atrás, mediante un enfoque basado 

en los derechos; y c) crear resiliencia para responder a la incertidumbre y el riesgo 

sistémicos. Estos resultados responderán a varias prioridades regionales.  

 

  Prioridad regional 1. Crecimiento inclusivo y financiación del desarrollo  

para un futuro sostenible  
 

17. Reforzar el entorno propicio para orientar la financiación del desarrollo y la 

inversión del sector privado hacia la consecución de los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible teniendo en cuenta el clima y los riesgos. El PNUD facilitará el acceso 

inclusivo a la financiación y los beneficios de la economía digital para no dejar a 

nadie atrás. Esto implicará el apoyo a las recuperaciones inclusivas y sostenibles y a 

las transiciones de desarrollo. Incluirá el uso de marcos nacionales de financiación 

integrados como una oportunidad para reajustar el gasto público y las prioridades 

corporativas para los Objetivos de Desarrollo Sostenible y para un futuro positivo 

para la naturaleza, resiliente y con bajas emisiones. El PNUD promoverá y ampliará 

los enfoques integrados de todo el gobierno y la financiación de soluciones basadas 

en la naturaleza que reduzcan la pobreza y la desigualdad.  

18. Reforzar el entorno propicio para una transformación macroeconómica que 

mejore la productividad y rompa los ciclos de pobreza y degradación 

medioambiental, sin dejar a nadie atrás. El PNUD apoyará la aceleración de las 

economías inclusivas, circulares, verdes y azules mediante el fortalecimiento de los 

planes y políticas nacionales de financiación positivos para la naturaleza. Esto incluye 

el apoyo al sector de las microempresas y pequeñas y medianas empresas y la atención 

a las empresas propiedad de mujeres y a los jóvenes como parte vital de la economía, 

reforzando su resiliencia y garantizando que se aplican políticas para apoyar la mejora 

de las capacidades y el acceso a los recursos para la ampliación de las empresas 

existentes y la creación de nuevas empresas, en colaboración con los socios del sector 

privado. El fortalecimiento de las trayectorias de deuda sostenible que apoyan a los 

gobiernos en la movilización de recursos nacionales e internacionales para dirigir un 

mayor gasto de estímulo fiscal contribuirá a la consecución de los Objetivos de 

Desarrollo Sostenible en función del clima. 

19. Apoyar un sistema de protección social universal inclusivo, que responda a las 

cuestiones de género y responda a los impactos, que permita a las personas tener 

oportunidades de conseguir medios de vida sostenibles y salir de la pobreza, las 

desigualdades y las vulnerabilidades. El PNUD fomentará las inversiones y las 

políticas para mejorar la contribución económica de las mujeres en la fuerza de 

trabajo, al tiempo que aborda el papel del trabajo de cuidados no remunerado de la s 

mujeres. Esto se complementará con el apoyo a soluciones energéticas verdes y 

limpias para los impulsores de la pobreza multidimensional rural y urbana, con un 

acceso equitativo a los medios de subsistencia, a los activos financieros y no 

financieros, y a la expansión de los beneficios de la movilidad humana.  
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20. Para apoyar la consecución de las prioridades regionales, el PNUD promoverá 

la recopilación y el análisis de datos desglosados, la interoperabilidad entre los 

sistemas de datos y el uso de fuentes innovadoras de datos y métodos de medición 

para las áreas políticas estratégicas y para informar sobre el servicio básico en el 

suministro y “no dejar a nadie atrás” (incluyendo a los que no están conectados 

digitalmente y a las personas sin identidad jurídica y/o en movimiento), y mejorar el 

uso de los datos públicos y privados para armonizar la financiación con los Objetivos 

de Desarrollo Sostenible, todo ello garantizando el acceso equitativo a los recursos 

digitales para la igualdad de oportunidades en el mundo del trabajo para las mujeres, 

los jóvenes, los grupos marginados y las minorías.  

 

  Prioridad regional 2. Una gobernanza responsable para la prestación 

de servicios públicos y privados eficaces 
 

21. Reforzar los sistemas de gobernanza anticipatorios, basados en los derechos, 

responsables, inclusivos y receptivos, incluida la gobernanza local y las instituciones 

del sector privado, para un acceso equitativo a los servicios. El PNUD mejorará la 

rendición de cuentas, la transparencia y la integridad a través de la innovación 

estratégica, y un enfoque de acción colectiva, que incluye abordar las amenazas a la 

seguridad no tradicionales y otras causas fundamentales que impulsan el conflicto y 

la inestabilidad, mediante la creación de capacidades administrativas y recursos 

públicos a través del diálogo con la sociedad en general.  

22. Basándose en el éxito de las plataformas multipartitas que generan “coaliciones 

productivas”, el PNUD apoyará la ampliación del espacio cívico y el acceso a la 

justicia10; abordar el racismo, la desigualdad de género, la exclusión y la 

discriminación basada en la orientación sexual, y la identidad de género; y fortalecer 

el estado de derecho, la transparencia, la integridad, los derechos humanos y la 

equidad, y el diseño de políticas públicas, incluso en la digitalización y el sector 

empresarial. Los procesos locales inclusivos, incluida la participación de las 

organizaciones de mujeres y jóvenes, incluirán el desarrollo de capacidades para su 

participación efectiva. Tales medidas garantizan una participación pública más eficaz 

en la toma de decisiones, lo que conduce a una mayor confianza de los ciudadanos. 

El análisis interno de los documentos de los programas para el país y de los 

marcadores corporativos realizado por la Oficina Regional muestra que los jóvenes y 

las mujeres siguen siendo facilitadores y asociados en el desarrollo en todas las 

soluciones emblemáticas. El apoyo a las políticas que respondan a las cuestiones de 

género y a la juventud, y a los cambios sistémicos impulsará las capacidades 

institucionales para responder a las vulnerabilidades complejas e inciertas y a la 

asignación de recursos basada en los principios de “no dejar a nadie atrás”, en 

particular los sistemas y servicios de salud y protección social. El examen de mitad 

de período del anterior documento del programa regional señaló que, utilizando el 

pensamiento sistémico y la escucha profunda, el trabajo del PNUD con el gobierno 

local y las entidades de participación cívica y las personas para crear conjuntamente 

soluciones de desarrollo integradas ayudó a establecer el principio de sostenibilidad 

desde el principio11. El PNUD aprovechará el estado de derecho y las normas e 

instrumentos de derechos humanos para salvaguardar los derechos de las per sonas y 

proteger el planeta, transformando un sistema en el que se prohíba e impida la 

contaminación y el comercio no regulado e ilegal de la fauna y flora silvestres, la tala 

y la pesca, y atraerá la inversión extranjera directa verde.  

 

__________________ 

 10  Documento del programa regional del PNUD (2018-2021), examen de mitad de período. 
 11  Ibid. 
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  Prioridad regional 3. Resiliencia para la prevención de crisis, reparación, 

respuesta, recuperación y fomento de la cohesión social y la estabilidad  
 

23. Apoyar al gobierno y a las partes interesadas a todos los niveles, incluidos los 

organismos de regulación financiera, mediante el fomento de la resiliencia ante una 

amplia gama de choques y amenazas, incluidos los conflictos, el cambio climático, 

los desastres y las pandemias. Esto se logrará mediante una comprensión más 

profunda de la naturaleza multidimensional del fomento de la resiliencia dentro de 

los Objetivos de Desarrollo Sostenible, y operando a través de los pilares de la acción 

humanitaria, el desarrollo y la paz y la seguridad. Esto incluye la aplicación de una 

buena gobernanza para el desarrollo informado sobre el riesgo en la reducción de los 

riesgos existentes y emergentes a través de la mejora de la supervisión, la alerta 

temprana o la acción, y el aumento de la adopción de los conocimientos científicos y 

el uso de las pruebas, así como el aumento del acceso y la asignación de la 

financiación del riesgo ex ante y ex post.  

24. Esto se complementará con el apoyo a la ampliación del compromiso y las 

soluciones de los sectores social, cívico y privado, principalmente en apoyo de la 

resiliencia a nivel local, basada en la zona y en el contexto. En la región de Asia y el 

Pacífico, el PNUD mantiene su papel fundamental y su sólida trayectoria de liderazgo 

en la reducción del riesgo de desastres, aprovechando el uso innovador de los datos y 

la tecnología para la gestión del riesgo de desastres y la recuperación12. El PNUD 

apoyará una mejor comprensión de la naturaleza sistémica de los riesgos, abordando 

las pérdidas y los daños derivados de los impactos del clima, los desastres y los 

conflictos, y reduciendo las vulnerabilidades y la exposición. El fortalecimiento de la 

asociación con las comunidades amplificará su voz y dará forma a las decisiones en 

torno a la resiliencia ante los riesgos y la política, la planificación y la ejecución 

relacionadas con la prevención, mientras que el sector privado se movilizará para el 

desarrollo de la resiliencia y para identificar su impacto en la paz y la cohesión social 

en los contextos nacionales, mitigando los riesgos de desencadenar o alimentar los 

conflictos y utilizando su influencia para apoyar la resolución pacífica de las crisis.  

25. Aplicar políticas y programas en todos los niveles de la sociedad para mantener 

la paz y promover la cohesión social. Estas actividades incluyen la prevención de los 

conflictos y la violencia en todas sus dimensiones, la prevención del extremismo 

violento, el apoyo a las mujeres y los jóvenes, la agenda de paz y seguridad, y la 

integración en las estrategias y planes de resiliencia, respuesta y recuperación. El 

PNUD trabajará con sus socios para abordar los riesgos y oportunidades que se 

derivan del creciente papel de los medios sociales para crear sistemas que identifiquen 

y aborden el aumento de los contenidos polarizantes y la información errónea, incluso 

entre los ciudadanos, y se comprometan con los jóvenes, las mujeres y los grupos de 

riesgo. Se apoyará a los gobiernos en el desarrollo de planes de acción para 

comprometerse con el mundo académico y la sociedad civil para entender la lucha 

contra la polarización, la discriminación y la incitación al odio , y para promover la 

tolerancia social y el respeto a la diversidad.  

 

__________________ 

 12  Ibid. 
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  Prioridad regional 4. Enfoques sostenibles de la naturaleza, el medio ambiente, 

el cambio climático y la energía para un desarrollo justo y equitativo  
 

26. Soluciones y estrategias sostenibles, escalables e innovadoras para la 

transformación de la naturaleza, el clima y la energía, reforzadas a través de la 

promesa climática, la solución basada en la naturaleza y la transición hacia la 

energía limpia y el desarrollo con cero emisiones de carbono. El PNUD trabajará 

para garantizar la planificación y el desarrollo de ciudades bajas en carbono, 

respetuosas con la naturaleza, sostenibles, resilientes al clima, inclusivas y habitables, 

que permitan una vida y unos medios de subsistencia saludables mediante el 

suministro de energía renovable y el desarrollo de la capacidad de adaptación 

municipal para prepararse y responder a los fenómenos climáticos y a los desastres. 

El cambio hacia las economías circulares puede contribuir a ello, fomentando la  

biodiversidad y la conservación urbanas, aplicando una planificación informada sobre 

el clima y los riesgos de desastre, y aumentando las inversiones en la transición hacia 

el carbono cero y bajo para el transporte, la vivienda y la infraestructura urbana , con 

una mayor atención al diseño y la planificación equitativos e inclusivos.  

27. Esto se logrará mediante la colaboración con los gobiernos, la sociedad civil y 

los socios del sector privado para integrar las preocupaciones sobre el capital natural, 

el medio ambiente y el clima en la planificación nacional y sectorial, la elaboración 

de presupuestos, la promoción de la inversión del sector privado y las políticas de 

crecimiento inclusivo. El apoyo a los gobiernos debe centrarse en posibilitar una 

recuperación inclusiva, resiliente y ecológica mediante la creación de competencias 

para acelerar el acceso a la energía sostenible y a políticas y financiación positivas 

para el clima y la naturaleza; capacidad de ampliación para garantizar que nadie se 

quede atrás; catalizar los Objetivos de Desarrollo Sostenible y las inversiones 

(públicas y privadas) armonizadas con el Acuerdo de París; ofrecer soluciones 

centradas en el cliente que respondan a las prioridades de recuperación y desarrollo 

socioeconómico inmediatas, a medio y largo plazo de los países; y aprovechando 

nuestra presencia sobre el terreno y nuestras redes para encontrar soluciones 

ascendentes que tengan un impacto duradero a nivel nacional. Esto incluye la 

promoción activa de la contribución de los jóvenes a la acción climática. 

28. El PNUD apoyará las economías azules y las políticas oceánicas del Pacífico y 

de los pequeños Estados insulares en desarrollo. Estos retos están interconectados 

desde el punto de vista ecológico y económico, como demuestran sus recursos 

oceánicos transfronterizos compartidos y su conectividad ecológica. Estas realidades 

exigen una cooperación regional o multinacional en la gestión de activos fijos vitales 

para el desarrollo económico de la región.  

29. La salvaguarda de los ecosistemas de la región para mantener los servicios 

ecosistémicos esenciales y los conocimientos autóctonos de las comunidades locales 

para reforzar la resiliencia de la sociedad y restaurar los ecosistemas naturales y 

seminaturales degradados será una prioridad en la región. Los ecosistemas prioritarios 

son aquellos que pueden proporcionar importantes beneficios a la humanidad -como 

los humedales, los arrecifes de coral, los manglares, los bosques y los sistemas 

ribereños- y amortiguar los efectos del cambio climático. El apoyo a los países con 

bosques para reducir las emisiones de la deforestación y la degradación de los bosques 

catalizará paisajes y medios de vida sostenibles y positivos para la naturaleza, en 

consonancia con las trayectorias de 1,5 C, a la vez que reducirá el riesgo de futuras 

pandemias mediante la conservación, la restauración y la gestión sostenible de esos 

bosques.  
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  Trabajar con la innovación, la digitalización y las asociaciones para lograr 

un impacto sistémico  
 

30. Dada la escala sin precedentes de las transiciones y las crisis convergentes que 

experimenta la región de Asia-Pacífico, nos encontramos en un periodo de 

incertidumbre y transición radical que exige urgencia al PNUD para alcanzar sus 

objetivos estratégicos. Lo mismo ocurre con la innovación estratégica y las soluciones 

digitales, que se incorporarán como prioridad en todos los programas para transformar 

la política y la programación y crear intervenciones que se anticipen a las necesidades 

de los socios y los ciudadanos a los que el PNUD presta servicio. El PNUD fomentará 

y trabajará con los países interesados y un enfoque diferente del PNUD, dando 

prioridad a nuevos modelos de programación, asociación, aprendizaje, desarrollo de 

capacidades y financiación, y haciendo que el PNUD sea “más emprendedor13”. Para 

ello, el programa regional ha establecido una ambiciosa agenda para asegurar que la 

financiación del desarrollo, la innovación y la digitalización sean centrales en la 

política y la programación del PNUD y se integren en todo su trabajo con los socios 

del sector privado existentes y nuevos.  

31. La financiación del desarrollo es una prioridad fundamental para facilitar un 

programa de transformación estructural inclusivo, bajo en carbono y sostenible para 

la región. Se necesita una innovación concertada en las seis soluciones emblemáticas 

para apoyar los enfoques sistémicos que abordan las complejas cuestiones 

subyacentes a los retos del desarrollo.  

32. Para apoyar la programación de la transformación del sistema, el PNUD 

aprovechará sus capacidades organizativas globales (como los laboratorios de 

aceleración, la oficina digital principal y el centro del sector financiero), desarrollará 

nuevas capacidades internas y apoyará el desarrollo de capacidades de los socios 

externos. Dado el estancamiento de la consecución de los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible debido a la COVID-19, se explorarán nuevos tipos de asociaciones y 

agrupaciones de partes interesadas.  

33. El programa regional del PNUD para Asia y el Pacífico contribuirá a las seis 

soluciones emblemáticas, ya sea directamente, a través de productos específicos, o 

como dimensiones transversales que se reflejarán y supervisarán a través de los 

indicadores pertinentes. El PNUD mirará más allá de los desafíos sectoriales en busca 

de oportunidades para un cambio transformador, integrando varias soluciones 

emblemáticas en un enfoque de sistemas y diseño de cartera.  

34. Mediante la adopción de un enfoque de colaboración, y aprovechando las 

diversas fortalezas de los socios, el PNUD en la región tendrá como objetivo estimular 

la acción colectiva para el logro de la Agenda 2030 a través de la cooperación y las 

asociaciones de larga data con los Estados Miembros, los socios de las Naciones 

Unidas, las instituciones financieras internacionales, la sociedad civil, el mundo 

académico y el sector privado. 

35. El PNUD se centrará en el fortalecimiento de las asociaciones existentes y en la 

creación de otras nuevas, incluidas las establecidas con el sector privado y otros 

agentes no tradicionales, en la identificación de tendencias anticipatorias en todos los 

sectores y en la región, y en la creación conjunta de propuestas innovadoras y con 

capacidad de inversión que puedan ampliarse y aplicarse con los socios a nivel 

nacional e interregional.  

36. El PNUD trabajará con socios, incluidas las redes del sector público y privado 

apoyadas por el PNUD (como el Foro para el Desarrollo de los Seguros, el Foro de 

Seguros Sostenibles y la Red de Centros Financieros para la Sostenibilidad) para 

__________________ 

 13  Documento del programa regional del PNUD (2018-2021), examen de mitad de período. 



 
DP/RPD/RAP/4 

 

21-17471 11/24 

 

promover y facilitar la cooperación mundial y regional en torno a retos y 

oportunidades comunes, mostrando el valor de las asociaciones y alianzas 

multilaterales bajo la visión común del “valor compartido”. El PNUD seguirá 

apoyando los esfuerzos de desarrollo a través de organismos regionales como la 

Asociación de Naciones de Asia Sudoriental (ASEAN), la Cooperación Económica 

de Asia y el Pacífico, la Asociación de Asia Meridional para la Cooperación Regional 

(SAARC) y los socios financieros internacionales pertinentes.  

37. El PNUD y sus socios regionales están en una posición ideal para conectar los 

niveles mundial, regional, nacional y local, aprovechando las oportunidades para 

adaptar e integrar soluciones para los países de la región de Asia y el Pacífico. El 

PNUD continuará proporcionando liderazgo intelectual en cuestiones transfronterizas 

y transregionales con los países dentro y a través de las regiones. El PNUD ha 

aumentado su apoyo a los pequeños Estados insulares en desarrollo y a la Trayectoria 

de Samoa, especialmente en el Pacífico. El PNUD continuará su compromiso con la 

Plataforma de Apoyo Transnacional para la Estrategia para Solucionar la Situación de 

los Refugiados Afganos. Para llevar a cabo estas iniciativas de forma coherente, el 

PNUD en la región de Asia y el Pacífico colaborará con otros centros regionales 

pertinentes.  

38. El PNUD en Asia y el Pacífico avanzará hacia un diseño de cartera en el que la 

política y la programación estén armonizadas en reconocimiento de la interconexión 

de los desafíos del desarrollo. Un elemento clave es trabajar con horizontes 

temporales más largos y dar prioridad a los resultados transformadores a escala, al 

tiempo que se garantiza una programación y unas operaciones anticipadas, ágiles, 

transparentes y responsables. El PNUD reforzará sus interacciones con las redes de 

prácticas mundiales, los centros regionales y los centros temáticos, así como la 

colaboración entre las oficinas regionales, para crear carteras regionales que 

establezcan el bien común compartido para aportar valor e impacto regional. 

39. Para aumentar las oportunidades de asociación en los niveles de política, 

investigación, desarrollo y ejecución, el PNUD adoptará enfoques flexibles en cuanto 

a las modalidades, la financiación y los instrumentos utilizados para poner en marcha 

dichas asociaciones, guiándose por los principios de agilidad, transparencia, 

rendición de cuentas y adopción de enfoques integrados.  

40. El PNUD seguirá fortaleciendo las asociaciones en todo el sistema de las 

Naciones Unidas en Asia y el Pacífico, incluso con la Comisión Económica y Social 

para Asia y el Pacífico y la Oficina de Coordinación del Desarrollo de las Naciones 

Unidas, aprovechando las ventajas y capacidades complementarias de los asociados 

para obtener resultados más sólidos. La colaboración con el Fondo de las Naciones 

Unidas para la Infancia y el UNFPA se centrará en iniciativas conjuntas de desarrollo 

a nivel regional, mientras que se ampliará el marco de colaboración con el programa 

de Voluntarios de las Naciones Unidas. El PNUD trabajará con ONU-Mujeres en la 

participación política de estas, su empoderamiento económico y la agenda sobre las 

mujeres, la paz y la seguridad, y en la prevención de conflictos con la Oficina de las 

Naciones Unidas de Lucha contra el Terrorismo y la  Oficina de las Naciones Unidas 

contra la Droga y el Delito. La colaboración con el Programa de las Naciones Unidas 

para el Medio Ambiente se centrará en abordar los efectos del cambio climático. El 

PNUD trabaja con los gobiernos y socios de la región bajo  el liderazgo de la 

Organización Mundial de la Salud para apoyar la preparación y el despliegue de 

vacunas. El PNUD colaborará con el Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo 

de la Capitalización en materia de financiación innovadora, especialmente en relación 

con la adaptación al clima, y con la Oficina de las Naciones Unidas para la 

Cooperación Sur-Sur en materia de cambio climático y digitalización. El énfasis en 



DP/RPD/RAP/4 
 

 

12/24 21-17471 

 

los esfuerzos de colaboración incluirá a instituciones subregionales como la ASEAN 

y la SAARC en el establecimiento de la agenda y la coherencia política.   

 

 

 III. Gestión del programa y de los riesgos 
 

 

41. El presente documento del programa regional describe las contribuciones del 

PNUD a los resultados regionales y constituye el principal instrumento de rendición 

de cuentas ante la Junta Ejecutiva en lo que respecta a la armonización de resultados 

y la asignación de recursos al programa. Las responsabilidades de los administradores 

a nivel nacional, regional y de la sede con respecto a los programas regionales están 

descritas en las Políticas y Procedimientos de Operaciones y Programas, así como en 

el Marco de Control Interno. 

42. El programa regional se ejecutará directamente. El Director Regional de la 

Oficina para Asia y el Pacífico tiene una función directa de supervisión y rendición 

de cuentas en la ejecución del programa regional. El Director Regional Adjunto, bajo 

la autoridad delegada del Director Regional, ejercerá la supervisión, incluso a través 

de la supervisión directa del Director del Centro Regional de Bangkok. La garantía 

de calidad del programa regional será responsabilidad del Director Regional o de su 

delegado, con el apoyo del Equipo de Planificación Estratégica y Supervisión de la 

sede en Nueva York. En colaboración con la Dependencia de Gestión de Programas, 

los jefes de equipo de los programas regionales y los gestores de proyectos regionales, 

el Director del Centro se encargará de garantizar una gestión diaria eficaz, el 

seguimiento y el aseguramiento de la calidad del programa y los proyectos regionales.  

43. El Centro Regional y la Junta Consultiva del Programa de la Dirección Regional 

de Asia y el Pacífico apoyan la ejecución del programa regional proporcionando una 

orientación general, ayudando a validar su pertinencia con respecto a las actividades 

nacionales y mundiales y apoyando la identificación y el seguimiento de los riesgos. 

Las recomendaciones de la Junta Consultiva del Programa Regional informan de la 

evolución de las prioridades del programa y de los ajustes necesarios. La Junta 

Consultiva está compuesta por representantes residentes, representantes residentes 

adjuntos y oficiales superiores de las oficinas nacionales de la región. Las cuatro áreas 

prioritarias regionales también se beneficiarán de grupos de  expertos externos 

formados por reconocidos expertos en sus campos. Los grupos proporcionarán 

orientación sustantiva y dirección estratégica, presentarán los últimos avances e 

innovaciones y ayudarán a aprovechar las redes de conocimiento.  

44. El éxito de la aplicación del programa regional depende de la gestión de varios 

riesgos. El primero está relacionado con la movilización de recursos de desarrollo 

suficientes para aplicar eficazmente las intervenciones programáticas. El segundo son 

las asignaciones fiscales en los sectores relacionados con los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible, que son escasas en la mayoría de los países y pueden afectar al 

rendimiento general en relación con los Objetivos. Estos están estrechamente 

relacionados con un tercer riesgo relacionado con el impacto global de la COVID-19 

a nivel mundial y en la región y con los diversos retos de recuperación a los que se 

enfrentan los países de la región. A nivel regional, se abordarán los riesgos conexos 

mediante la realización de análisis y la elaboración de soluciones para superar las 

limitaciones fiscales, aprovechar los recursos de desarrollo locales e internacionales 

y las asociaciones nuevas o reforzadas (por ejemplo, con el sector privado y a través 

de la cooperación Sur-Sur y triangular), y acceder a nuevas fuentes de financiación 

para el desarrollo. El Centro Regional de Bangkok desarrollará una estrategia de 

movilización de recursos basada en las directrices y políticas de recaudación de 

fondos del PNUD, que también estará vinculada a los esfuerzos mundiales 

y nacionales.  
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45. Los riesgos políticos y la posible exacerbación de los conflictos regionales 

pueden frustrar la aplicación de soluciones emblemáticas. El PNUD seguirá 

ocupándose de “cuestiones delicadas”, trabajando con socios nacionales, regionales 

y transregionales, según proceda, utilizando el programa regional para impulsar la 

coordinación, la cooperación y la apropiación, y desarrollando y promoviendo 

medidas de fomento de la capacidad y la confianza. Para hacer frente a los riesg os 

ambientales, se hará todo lo posible para garantizar que los efectos potenciales de los 

desastres inducidos por el clima, los fenómenos meteorológicos extremos y las 

pandemias se tengan en cuenta, se evalúen y se acompañen de tratamientos de los 

riesgos adecuados. Las actividades del proyecto se basarán firmemente en el análisis 

social y de género y en las evaluaciones de riesgo de las normas sociales y 

medioambientales realizadas sobre el terreno. Se aplicarán enfoques sensibles a los 

conflictos, según proceda. 

46. La incertidumbre en torno a los recursos financieros básicos del PNUD supone 

un riesgo para la obtención de resultados regionales. Aunque el PNUD ha tomado 

medidas para mitigar los riesgos -obteniendo recursos complementarios y forjando 

asociaciones de colaboración-, seguirá invirtiendo en iniciativas regionales, incluidos 

los fondos verticales, y formulará un plan de gestión de riesgos para hacer frente a 

los posibles retrasos en la ejecución y a las limitaciones de capacidad y recursos, al 

que se podrán adaptar el alcance y los objetivos del programa en caso necesario. En 

consonancia con la reforma que se está llevando a cabo en todo el sistema de las 

Naciones Unidas, el programa regional reforzará las capacidades internas del personal 

para una ejecución eficaz del programa.  

47. El registro de riesgos del programa regional se supervisará utilizando 

herramientas corporativas y se actualizará cuando sea necesario. Los riesgos se 

identificarán y mitigarán sobre la base de la política de gestión de riesgo s de la 

empresa. La diligencia debida del PNUD, incluidas las salvaguardias en materia de 

derechos humanos, sociales y medioambientales, y la investigación contra el 

blanqueo de dinero, se llevará a cabo con diligencia y se supervisará su cumplimiento.  

48. De conformidad con la decisión 2013/9 de la Junta Ejecutiva, todos los costos 

directos relacionados con la ejecución de los proyectos deberán sufragarse con cargo 

a los proyectos respectivos. 

 

 

 IV. Seguimiento y evaluación 
 

 

49. El PNUD ha adoptado un enfoque de gestión basado en los resultados en su 

seguimiento y evaluación, estableciendo indicadores de progreso claros y medibles 

tanto a nivel de productos como de resultados (véase el marco de resultados 

y recursos).  

50. Varios indicadores de resultados y productos se extrajeron del marco de 

resultados del Plan Estratégico del PNUD para garantizar la armonización. Las 

fuentes de datos y los métodos de recogida varían en función del tipo de indicador. 

Los equipos de los proyectos se encargan de recopilar datos para los indicadores de 

resultados. El Centro Regional de Bangkok trabajará con la CESPAP en las 

estadísticas regionales de los Objetivos de Desarrollo Sostenible.  

51. La Oficina Regional se asegurará de que los proyectos del programa regional 

cuenten con sólidos sistemas de seguimiento y evaluación, de acuerdo con las 

directrices institucionales. Como se recomendó en el examen de mitad de periodo del 

programa regional, se reservarán recursos para este fin. El marcador de género del 

PNUD se utilizará para supervisar los resultados y los gastos y mejorar la 

planificación y la toma de decisiones. El PNUD continuará desarrollando las 
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capacidades internas de la Oficina para el seguimiento y la evaluación que tengan en 

cuenta las cuestiones de género, a fin de garantizar que el programa regional se 

supervise eficazmente y contribuya a la programación adaptativa, a la presentación 

de informes basados en pruebas y a las evaluaciones de calidad.  

52. La Dependencia de Gestión de Programas del Centro Regional de Bangkok 

proporcionará orientación y apoyo técnico en materia de seguimiento y evaluación, 

incluidos los métodos de seguimiento de los avances en relación con los indicadores 

de resultados y productos del marco de resultados y recursos y el aseguramiento de 

la calidad de los proyectos y las actividades anuales de planificación, seguimiento y 

presentación de informes. El Equipo de Planificación Estratégica y Supervisión de la 

sede central velará por el cumplimiento institucional y el aseguramiento de la calidad, 

y coordinará la planificación de los resultados regionales y la elaboración de 

informes, incluida la planificación anual y el establecimiento de objetivos 

plurianuales.  

53. El plan de evaluación para el período de cuatro años incluirá una evaluación 

final, una evaluación temática, tres evaluaciones de cartera y cinco evaluaciones de 

proyectos, y se ampliará o revisará según sea necesario. Las evaluaciones medirán el 

progreso y los resultados, la rendición de cuentas y el aprendizaje, permitiendo ajustes 

durante la implementación. Se mantendrá el compromiso con la Oficina de 

Coordinación del Desarrollo y el Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de 

la Evaluación en Asia y el Pacífico para mejorar las capacidades y la calidad de 

las evaluaciones. 

54. Como líder intelectual, el PNUD ha entregado con éxito productos de 

conocimiento, herramientas y metodologías emblemáticas regionales, utilizadas en 

toda la región y adoptadas en otras regiones. El PNUD continuará siendo un líder 

intelectual participando en el trabajo analítico sobre los Objetivos de Desarrollo 

Sostenible, el cambio climático y la gobernanza. Las lecciones sobre la planificación 

y el seguimiento, así como las evaluaciones de los datos institucionales, servirán de 

base para las decisiones de programación. El PNUD elaborará un programa 

sistemático y plurianual de investigación en materia de políticas y gestión del 

conocimiento para fundamentar la aplicación, el seguimiento y la presentación de 

informes. El PNUD definirá sistemas de medición creíbles para supervisar y medir 

los cambios a lo largo de plazos realistas, incluso hacia la creación de resiliencia.  

55. La herramienta regional de intercambio de conocimientos entre países con 

múltiples partes interesadas servirá de plataforma principal para la consecución de 

los Objetivos de Desarrollo Sostenible. La plataforma promoverá la cooperación 

Sur-Sur y se fomentarán los intercambios regulares entre regiones.  

56. En consonancia con la estrategia de datos del Secretario General, el PNUD 

recopilará, gestionará, analizará y desplegará los datos y los conocimientos de forma 

más decidida, con el fin de reforzar el liderazgo intelectual y la programación por 

países, contribuyendo a la “Información de las Naciones Unidas”. Los sistemas de 

recogida y análisis de datos en tiempo real, como la galardonada plataforma 

COVID-19 Data Futures, permitirán el análisis inmediato de los contextos cambiantes 

y las respuestas a estos. 



 

 

 

D
P

/R
P

D
/R

A
P

/4
 

2
1

-1
7

4
7

1
 

1
5

/2
4

 

Anexo 
 

  Marco de Resultados y Recursos 
 

 

Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS): 1, 3, 5, 7, 8, 11, 13, 16, 17 

Resultado 1 del programa regional/mundial: Aceleración de las transformaciones estructurales inclusivas y sostenibles para reducir la pobreza, la desigualdad y las 

vulnerabilidades hacia la consecución de los ODS y las transiciones inclusivas, sostenibles, resilientes y digitales.  

Resultado conexo del Plan Estratégico: Aceleración de la transformación estructural, especialmente de las transiciones ecológica, inclusi va y digital. 
 

Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     
Indicador de 

resultado 1.1. 

Porcentaje de 

consecución de los 

marcos legales 

establecidos para 

promover, hacer cumplir 

y controlar la igualdad y 

la no discriminación por 

razón de sexo en 

relación con:  

 a) Violencia contra 

la mujer 

 b) Marcos jurídicos 

generales y vida pública  

 c) Empleo y 

prestaciones económicas, 

matrimonio y familia 

 

Indicador de 

resultado 1.2. 

Participación de las 

mujeres y los hombres en 

el mercado laboral 

(Marco Integrado de 

Resultados y Recursos 

del Plan Estratégico 2.4) 

Base de referencia: 

Mujeres: 48 %;  

Hombres: 81 %  

Los países supervisados en 

el marco del programa 

regional son los apoyados 

por el Centro Regional de 

Bangkok (BRH) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

BRH recogerá anualmente 

los datos de producción de 

los socios y les dará 

seguimiento  

 

Producto 1.1. Fortalecimiento de un entorno propicio 

para la planificación y la presupuestación y para 

ampliar las inversiones de los sectores público y 

privado y la financiación innovadora, incluso mediante 

marcos nacionales de financiación integrados en los 

marcos nacionales de desarrollo, para la prosperidad y la 

consecución de los ODS que tengan en cuenta el clima 

y el género 
 

Indicador 1.1.1. Número de iniciativas gubernamentales 

y de otros socios que aumentaron las opciones políticas y 

de desarrollo aplicando el diseño de la cartera (con el 

apoyo de BRH) a nivel regional, nacional y subnacional 

(Marco Integrado de Resultados y Recursos - MIRR, 

E.2.1) 

Base de referencia (2020): 3 

Meta (2025): 8 

Fuente de datos: Seguimiento del proyecto 
 

Indicador 1.1.2. Número de productos regionales del 

conocimiento, incluyendo a) notas de orientativas y 

b) notas de políticas. c) informes para integrar la 

Agenda 2030 y la acción climática en los marcos de 

planificación, presupuestación y seguimiento y 

evaluación (en la financiación de los ODS, la acción 

climática, la protección social y el impacto de la  

COVID-19) 

Base de referencia (2020): a) 14; b) 2; c) 4 

Meta (2025): a) 19; b) 12; c) 8  

Fuente de datos: Productos de conocimiento 
 

Gobierno, entidades 

gubernamentales subnacionales, 

parlamento, organizaciones de la 

sociedad civil (OSC), sector 

privado (Citibank), 

organizaciones subregionales 

como la ASEAN, la SAARC, la 

CESPAP y la Secretaría del Foro 

de las Islas del Pacífico (PIFS), 

organizaciones de las Naciones 

Unidas, el Banco Asiático de 

Desarrollo (BAD), el Fondo para 

el Medio Ambiente Mundial 

(FMAM) y otros socios del 

desarrollo  

Ordinario  

11.000 
 

Otros 

32.500  

de los acuerdos de 

participación en la 

financiación de los 

gastos (terceros y 

sector privado) 
 

60.000 fondos verticales 
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     Meta: Mujeres: 55 %; 

Hombres: 85 % 

Fuente: ADB 

Development 

Effectiveness 

Review 2020  

 

Indicador de 

resultado 1.3. Número 

de ciudades de Asia-

Pacífico entre las 100 

más contaminadas del 

mundo 

Base de referencia: 

99 (2019). 

Meta: 80 

Fuente: IQAir. Las 

ciudades más 

contaminadas del mundo, 

2019  

Indicador 1.1.3. Número de aceleradores y otras 

entidades del sector privado que reciben apoyo y 

participan en actividades orientadas al impacto de 

los ODS 

Base de referencia (2020): 35 

Meta (2025): 100 

Fuente de datos: Informes de seguimiento 
 

Indicador: 1.1.4. Cantidad de financiación pública y pri-

vada apalancada para los ODS (SP E.3.1) 

Nivel regional: público/privado 

Nivel nacional: público/privado 

Base de referencia (2020) 

 a) Nivel nacional: a.1, público: 72 millones de dólares;  

a.2, privado: 36 millones de dólares 

 b) Nivel subnacional: b.1, público: 42 millones de 

dólares; 

b.2, privado: 30 millones de dólares 

Meta (2025)14 

Nivel nacional: a.1, público: 100 millones de dólares; 

a.2, privado: 50 millones de dólares 

Nivel subnacional: b.1, público: 60 millones de dólares; 

b.2, privado: 50 millones de dólares 

Fuente de datos: Informes nacionales, informes anuales 

orientados a los resultados (ROAR)  

 

Producto 1.2. Transformación macroeconómica que 

apoye la transformación tecnológica y digital, el 

comercio y la integración, el desarrollo de las 

microempresas y pequeñas y medianas empresas, y la 

reforma del sector del empleo, acelerada hacia vías de 

solución inclusivas bajas en carbono y basadas en la 

naturaleza dentro de recuperaciones azules, verdes y 

centradas en las personas. 
 

__________________ 

 14  Las bases de referencia son indicativos y se basan en los datos reales de 2020 del ROAR, y puede ser necesario ajustarlos en función de 

cualquier mejora en la metodología. Los recursos regionales aprovechados se incluirán en los informes del Plan Estratégico.  
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     
Indicador 1.2.1. Número de países con políticas que 

trazan vías sostenibles para la diversificación y la 

transformación económica, permitiendo un acceso 

equitativo al empleo y al desarrollo de las microempresas 

y pequeñas y medianas empresas.  

Base de referencia (2020): 0 

Meta (2025): 5 

Fuente de datos: Informes de seguimiento 
 

Indicador 1.2.2. Número de beneficiarios finales 

(económicos) de las asociaciones con el sector privado  

Base de referencia (2020): 8.035 (mujeres: 3.214) 

Meta (2025): 20.100 (mujeres: 10.000);  

personas con discapacidad: 1.000) 

Fuente de datos: Informes de seguimiento 
 

Indicador 1.2.3. Número de comunidades en las que las 

diversas poblaciones móviles y los miembros marginados 

de la comunidad de acogida se benefician de 

intervenciones integradas y específicas para apoyar a las 

personas en movimiento, incluyendo el fortalecimiento de 

la cohesión social (sustituto del MIRR 3.4.2) 

Base de referencia (2021): 0 

Meta (2025): 12 

Fuente de datos: Informes de seguimiento del proyecto  
 

Indicador 1.2.4. Número de herramientas, políticas e 

iniciativas (incluyendo notas orientativas y de políticas) 

desarrolladas para mejorar la igualdad de género y el 

empoderamiento de los jóvenes en el empleo, adoptadas 

por el gobierno o el sector privado. 

Base de referencia (2020): 7 

Meta (2025): 20 

Fuente de datos: Políticas y herramientas 
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     
Producto 1.3. Sistemas y servicios de protección social 

y de salud inclusivos, que responda a las cuestiones de 

género, resilientes, sostenibles y universales, 

reforzados con una mayor inversión.  
 

Indicador 1.3.1. Número de países que cuentan con 

medidas políticas y capacidades institucionales para 

aumentar el acceso a los regímenes de protección social 

de los grupos siguientes (MIRR 1.2.1): 

 a) Niños y niñas 

 b) Personas de edad avanzada 

 c) Mujeres 

 d) Personas con discapacidad  

Base de referencia (2021): a. III. b. III. c. 1; d. III 

Meta (2025): a-d: 7  

Fuente de datos: Documentos del Gobierno 
 

Indicador 1.3.2. Número de instrumentos jurídicos o 

políticos de protección aplicados para abordar el estigma 

y la discriminación contra las personas que viven con el 

VIH y otros grupos de población clave a nivel nacional  

Base de referencia (2020): 23 

Meta (2025): 26 

Fuente de datos: Documentos del Gobierno 
 

Indicador 1.3.3. Número de funcionarios 

gubernamentales, parlamentarios y miembros del poder 

judicial que participan en el diálogo sobre las medidas de 

protección social para las personas que viven con el VIH 

y los grupos de población clave a través del programa 

Base de referencia (2020): 33 

Meta (2025): 240 (50 % mujeres) 

Fuente de datos: Informes de seguimiento del proyecto  
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     
Indicador 1.3.4. Número de países que (MIRR 1.5.1): 

 a) introdujo soluciones digitales para el suministro de 

vacunas y el fortalecimiento de los sistemas de salud 

 b) desplegar el análisis de datos hiperlocales sobre 

vacunas para la adopción de decisiones y las respuestas 

equitativas e inclusivas c) introducir la eliminación 

ambiental y socialmente sostenible de los residuos de la 

inmunización d) introducir soluciones de energía limpia 

escalables y fiables en todos los servicios de vacunación 

de la COVID-19 

Base de referencia (2020): a. 2 

Meta (2025): a-d: 6 

Fuente de datos: Informes de seguimiento 

 

  Producto 1.4. Soluciones y estrategias sostenibles, 

escalables e innovadoras para la transformación de la 

naturaleza, el clima y la energía, reforzadas a través de 

la promesa climática, la solución basada en la naturaleza 

y la transición hacia la energía limpia y el desarrollo con 

cero emisiones de carbono. 
 

Indicador 1.4.1. Número de países que adoptan 

soluciones y estrategias de energía limpia escalables e 

innovadoras para el desarrollo con bajas emisiones de 

carbono, así como el acceso a la energía asequible. 

Base de referencia (2021): 0 

Meta (2025): 8 

Fuente de datos: Informe sobre la oferta energética 

mundial 
 

Indicador 1.4.2. Número de países apoyados con 

soluciones basadas en la naturaleza para un desarrollo 

inclusivo y sostenible (modificado del MIRR 4.1.1) 

Base de referencia (2020): 0 

Meta (2025): 8 

Fuente de datos: Informe sobre la estrategia de 

naturaleza del PNUD 
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     
Indicador 1.4.3. Número de países apoyados con 

acciones climáticas para cumplir con el objetivo de París, 

incluyendo la aplicación de las contribuciones 

determinadas a nivel nacional y el apoyo al Plan Nacional 

de Adaptación.  

Base de referencia (2021): 27  

Meta (2025): 32 

Fuente de datos: Informes de seguimiento 
 

Indicador 1.4.4. Número de países que participan en la 

cooperación estratégica transfronteriza y regional para la 

gestión sostenible de los recursos naturales  

Base de referencia (2020): 0 

Meta (2025): 20 

Fuente de datos: Informes de seguimiento 

 

ODS conexos: 1, 3, 5, 10, 16, 17 

Resultado 2 del programa regional/mundial: No dejar a nadie atrás, un enfoque basado en los derechos centrado en la acción humana y el desarrollo humano  

Resultado conexo del Plan Estratégico: No dejar a nadie atrás, centrado en el acceso equitativo a las oportunidades y en un enfoque de la agencia humana y el desarr ollo 

humano basado en los derechos. 
 

Indicadores de 

resultados 2.1-2.3: 

Gobernanza del Banco 

Mundial  

 a) Comunicación y 

rendición de cuentas 

 b) Eficacia del 

Gobierno 

 c) Control de la 

corrupción 

Número de países con 

una puntuación inferior 

a 0: 

Base de referencia 

(2019): a. 13. b. 18. c. 22 

Meta: a. 10. b. 15. c. 19.  

Fuente: Banco Mundial  
 

BRH recogerá anualmente 

los datos de producción de 

los socios y los datos de 

seguimiento 

 

Producto 2.1. Refuerzo de los sistemas de gobernanza 

anticipatorios, basados en los derechos, responsables, 

inclusivos y receptivos, incluida la gobernanza local y 

las instituciones del sector privado, para un acceso mejor 

y más equitativo a los servicios 
 

Indicador 2.1.1. Número de países con medidas para 

mejorar la prestación de servicios públicos haciendo 

que los sistemas de contratación pública sean más 

transparentes y responsables 

 a) 0: No se hace  

 b) 1: Trabajo iniciado  

 c) 2: Trabajo en curso  

 d) 3: Obra casi terminada 

 e) 4: Aprobado y funcional 

Base de referencia (2020): a. 2. b. 1. c. 2. d. 0. e. 0 

Meta (2025): a. 0. b. 2. c.1. d 1. e. 0 

Fuente de datos: Informes de seguimiento del proyecto 

Gobierno, gobierno subnacional, 

parlamento, OSC, sector privado, 

organizaciones subregionales 

(ASEAN, SAARC y PIFS), 

organizaciones de las Naciones 

Unidas, BAD, Consorcio 

Internacional para la Excelencia 

de los Tribunales. Mundo 

académico y Red Mundial de 

Integridad Judicial de la Oficina 

de las Naciones Unidas contra la 

Droga y el Delito  

Consejo de Presidentes de Justicia 

de la ASEAN 

Otros asociados para el desarrollo  

 

Ordinario  

8.500 
 

Otros: 

26.000 

de los acuerdos de 

participación en la 

financiación de los 

gastos (terceros y 

sector privado) 
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     
Indicador de 

resultado 2.4. 

Proporción de mujeres 

en cargos directivos  

Base de referencia:  

Asia Central y 

Meridional: 14.37 

Oceanía; 27,43  

Este y Sudeste de Asia: 

30,72 

Meta: 

Base de referencia:  

Asia Central y 

Meridional: 16 

Oceanía; 28 

Este y Sudeste de Asia: 

33 

Fuente: División de 

Estadística de las 

Naciones Unidas 

 

Indicador 2.1.2. Número de países que han ampliado las 

plataformas de colaboración innovadoras para mejorar la 

agilidad y la capacidad de respuesta de los gobiernos 

locales para: 

 a) Soluciones integradas de desarrollo local  

 b) Compromiso entre el gobierno, la comunidad y 

el sector privado  

Base de referencia (2020): a) 0. b) 0  

Meta (2025): a) 3; b) 3 

Fuente de datos: Datos de las administraciones locales e 

informes de seguimiento 
 

Indicador 2.1.3. Número de intervenciones para 

desarrollar o actualizar políticas, planes o estrategias 

preventivas contra la corrupción 

Base de referencia (2021): 3  

Meta (2025): 6 

Fuente de datos: Informes de seguimiento de proyectos, 

informes de los organismos de lucha contra la corrupción 
 

Indicador 2.1.4. Número de instituciones parlamentarias 

y judiciales apoyadas para promover la inclusión, la 

eficacia, la transparencia y la rendición de cuentas  

Base de referencia (2021): 2  

Meta (2025): 7  

Fuente de datos: Informes de seguimiento del proyecto, 

 
     

  Producto 2.2. Fortalecimiento de las instituciones, las 

redes y los actores no estatales para promover la 

ampliación del espacio cívico y el acceso a la justicia a 

través de políticas con perspectiva de género y cambios 

sistémicos que aborden el racismo, la desigualdad de 

género y la exclusión y la discriminación, y refuercen el 

Estado de Derecho, los derechos humanos y la igualdad 

de oportunidades, incluso en la digitalización y el 

sector empresarial. 
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     
Indicador 2.2.1. Número de países con instituciones y 

socios del sector privado con capacidades para apoyar el 

cumplimiento de las obligaciones de derechos humanos 

ratificadas nacional e internacionalmente (MIRR 2.2.1): 

Base de referencia (2020): 13 (sector privado 2) 

Objetivo (2025): 18 (sector privado 5) 

Fuente de datos: Informes de seguimiento de empresas y 

derechos humanos 
 

Indicador 2.2.2. Número de empresas y otros actores, 

incluidos los gobiernos, la sociedad civil y las 

instituciones nacionales de derechos humanos, reforzados 

en su capacidad para promover y llevar a cabo procesos 

de derechos humanos y diligencia debida  

Base de referencia (2020): 735 

Meta (2025): 1.000 

Fuente de datos: Informes sobre la marcha de 

los trabajos 
 

Indicador 2.2.3. Número de soluciones/intervenciones 

diseñadas y aplicadas para abordar las prácticas que 

perpetúan los estereotipos de género discriminatorios 

Base de referencia (2020): 6 

Meta (2025): 11  

Fuente de datos: Informes de seguimiento del proyecto  
 

Indicador 2.2.4. Número de instrumentos legales de 

protección implementados para promover o fortalecer la 

inclusión social de los grupos vulnerables a nivel 

regional, nacional y subnacional. 

Base de referencia (2020): 23 

Meta (2025): 28 

Fuente de datos: Informes de seguimiento e 

instrumentos jurídicos 
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     
ODS conexos: 1, 5, 11, 13, 16, 17 

Resultado 3 del programa regional/mundial: Creación de resiliencia para responder a la incertidumbre y el riesgo sistémicos  

Resultado conexo del Plan Estratégico: Creación de resiliencia para responder a la incertidumbre y el riesgo sistémicos  

Indicador de 

resultado 3.1. Reducción 

del número de personas 

directamente afectadas 

por los desastres por cada 

100.000 habitantes (en la 

región de Asia-Pacífico) 

(ODS 11.5.1) 

Base de referencia 

(septiembre de 2021): 

10.262 (media de los 

países de Asia-Pacífico, 

incluidos los pequeños 

Estados insulares en 

desarrollo) 

Meta: 8.000 

Fuente de datos: Oficina 

de las Naciones Unidas 

para la Reducción del 

Riesgo de Desastres 
 

Indicador de 

resultado 3.2. Reducción 

del número de muertes 

debidas a desastres por 

cada 100.000 habitantes 

(en la región de Asia-

Pacífico), de acuerdo con 

el Marco de Sendái para 

la Reducción del Riesgo 

de Desastres 

(ODS 13.1.1)  

Base de referencia 

(septiembre de 2021): 

21,57 (media de los 

países de Asia-Pacífico, 

incluidos los PEID) 

Bangkok Regional Hub 

recogerá anualmente los 

datos de producción de 

los socios y los datos 

de seguimiento 

 

Producto 3.1. Políticas, programas e intervenciones 

de capacidad aplicadas a todos los niveles de los 

gobiernos y de la sociedad para mantener la paz en 

todas sus dimensiones, la cohesión social y los derechos 

humanos, en particular para las mujeres, los jóvenes y 

los grupos marginados, incluidas las personas 

en movimiento. 
 

Indicador 3.1.1. Número de mujeres y jóvenes activistas 

por la paz que participan en una plataforma regional de 

aportaciones políticas (vinculada al MIRR 3.1.3) sobre el 

fortalecimiento de la cohesión social y la prevención 

de conflictos 

Base de referencia (2021): 0 

Meta (2025): 100 

Fuente de datos: Plataforma online 
 

Indicador 3.1.2. Número de políticas y directrices 

nacionales para la prevención de conflictos y la 

consolidación de la paz. (vinculado al MIRR 3.2.1)  

Base de referencia (2020): 2 

Meta (2025): 4 

Fuente de datos: Planes de acción naciones 

 

Gobierno, entidades 

gubernamentales subnacionales, 

parlamento, CAF, sector privado, 

organizaciones subregionales 

como la ASEAN, la SAARC y 

la PIFS, organizaciones de las 

Naciones Unidas, el BAD y 

otros socios del desarrollo  

 

Ordinario  

2.500 
 

Otros: 

11.500 

de los acuerdos de 

participación en la 

financiación de los 

gastos (terceros y 

sector privado) 

 Producto 3.2. Los gobiernos de Asia-Pacífico, a todos 

los niveles, han mejorado las capacidades, los datos y 

los sistemas para anticipar, responder, recuperarse y 

mitigar mejor los riesgos multidimensionales , los 

choques y las crisis, sin dejar a nadie atrás.  
 

Indicador 3.2.1. Número de países que cuentan con 

medidas locales/subnacionales de alerta temprana y 

preparación para gestionar el impacto de los conflictos, 

los desastres, las pandemias y otras perturbaciones 

(planes integrados y multidimensionales) (MIRR 3.1.2) 

Base de referencia (2020): 15  
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Indicadores de resultados, 

bases de referencia y metas 

del marco de cooperación 

Fuente de los datos, 

frecuencia de la recopilación 

y entidades responsables 

Resultados indicativos del programa para el país  

(incluyendo indicadores, bases de referencia y objetivos)  

Principales socios /  

marcos de colaboración 

Costo estimado por 

resultado en dólares  

de los EE. UU. 

     Meta: 15 

Fuente de datos: Oficina 

de las Naciones Unidas 

para la Reducción del 

Riesgo de Desastres 
 

Indicador de 

resultado 3.3. Número 

de planes de acción 

nacionales adoptados 

sobre las mujeres, la paz 

y la seguridad con 

indicadores de 

seguimiento (SP7) 

Base de referencia 

(2020): 7 

Meta: 10 

Fuente de datos: Base de 

datos del Plan de Acción 

Nacional de la Liga 

Internacional de Mujeres 

por la Paz y la Libertad 

http://1325naps.peacewo

men.org/index.php/nap-

overview/ 

 

Objetivo (2025): 15 planes integrados y 

multidimensionales 

Fuente de datos: Planes integrados para desastres y 

pandemias 
 

Indicador 3.2.2. Número de estrategias y planes de 

desarrollo informados por el riesgo, basados en sistemas 

de datos mejorados y centrados en no dejar a nadie atrás 

(MIRR 3.1.1) en: 

 a) En el plano regional  

 b)  En el plano nacional  

 c)  En el plano subnacional  

 d)  A nivel sectorial  

Base de referencia (2020): a. 1. b. 2. c. 3. d. 0 

Meta (2025): a. 1. b. 4. c. 6. d. 1 

Fuente de datos: Estrategias/planes y datos de 

seguimiento 
 

Indicador 3.2.3. Número de países con estrategias, 

programas o planes de recuperación resilientes y que 

responden a las cuestiones de género en situaciones de 

crisis y postcrisis, informados por evaluaciones conjuntas 

(MIRR 3.3.3): 

 a) Instituciones transfronterizas 

 b)  Instituciones regionales 

 c)  Gobiernos nacionales 

Base de referencia (2020): a. 1. b. 1. c. 3 

Meta (2025): a. 1. b. 1. c. 9 

Fuente de datos: Evaluación de las necesidades 

posdesastre y documentos del programa. informes 

de supervisión 

 Ordinario 

22.000 

   Otros 

130.000 

 

http://1325naps.peacewomen.org/index.php/nap-overview/
http://1325naps.peacewomen.org/index.php/nap-overview/
http://1325naps.peacewomen.org/index.php/nap-overview/

